BANCO CENTRAL DE CHILE

DEL B T DE CHIL E D EVES 26 DE BR 1

En Santiago de Chile, a 26 de octubre de 1995, siendo las 12,10 horas, se celebra

la Sesion Ordinaria N° 458 del Consejo del Banco Central de Chile, bajo la presidencia del titular
don Roberto Zahler Mayanz, con la asistencia del Vicepresidente don Jorge Marshall Rivera y de

los consejeros sefiores Pablo Pifiera Echenique, Enrique Seguel Morel y Alfonso Serrano
Spoerer.

Asistieron, ademas, los senores:

Gerente General, don Camilo Carrasco Alfonso;

Fiscal y Ministro de Fe, don Victor Vial del Rio;

Gerente de Division de Comercio Exterior y Cambios
Internacionales, don Gustavo Diaz Vial;

Gerente de Division Gestion y Desarrollo, dofia Susana Le6n Millan;
Gerente de Division Estudios, don Nicolas Eyzaguirre Guzman;
Gerente de Division Internacional Subrogante, don Guillermo Le Fort Varela;
Revisor General Interino, don Mario Ulloa Lépez;

Abogado Jefe, don Jorge Carrasco Vasquez;

Jefe de Gabinete del Presidente, dofa Paola Assael Montaldo;
Presidente de la Comision Fiscalizadora de Normas de

Cambios Internacionales, don Jorge Rosenthal Oyarzun;

Jefe de Prosecretaria, dofa Maria Isabel Palacios Lillo.

Pronunciamien Pri A Ir ndien | ion N° 456 lebrada el
11 ubr 1 :

El Presidente abre la Sesion presentando a los sefiores miembros del Consejo el
proyecto de Acta correspondiente a la Sesion N° 456, celebrada el 11 de octubre de 1995,
cuya version final se aprueba sin observaciones.

Estado de Multas al 30 de septiembre de 1995: El Presidente de la Comisién
Fiscalizadora de Normas de Cambios Internacionales informa que al 30 de junio de 1995
existian 1.179 multas pendientes por un total de US$ 42.383.000.-

Asimismo, durante el tercer trimestre de 1995 se aplicaron 174 multas por un
valor de US$ 4.824.000.-; se efectud el pago de 4 multas por un valor de US$ 4.000.-; se
dejaron sin efecto 157 multas por un valor de US$ 1.824.000.- y se declararon
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incobrables 67 multas por un monto de US$ 8.388.000.-, lo que da un total al 30 de

septiembre de 1995 de 1.125 multas pendientes de pago por un valor de US$
36.991.000.-

La cifra de 1.125 multas pendientes estd compuesta por 879 multas morosas
enviadas a la Tesoreria General de la Republica por un valor de US$ 16.088.000.-; 207
multas morosas en cobranza judicial por un valor de US$ 20.306.000.-; 26 multas con
tramite de reconsideracion vigente por US$ 522.000.- y 13 multas con plazo de pago aun
no vencido por US$ 75.000.-

ll.  Temas tratados:

Proposicion de sanciones y reconsideraciones acordadas por la Comision
Fiscalizadora de Normas de Cambios Internacionales en la Sesion N° 251 de fecha 17
de octubre de 1995.

Instruccion al Presidente de la Comision Fiscalizadora de Normas de Cambios
Internacionales para la aplicacion de multas a los exportadores que no informen sobre

el resultado de las operaciones de exportacion, segun lo establecido en Acuerdo N°
430-04-950608.

Modificacién de los Capitulos IV.B.6.2, IV.B.7.1, IV.B.7.2, IV.B.8.2 y IV.B.8.4 del
Compendio de Normas Financieras.

Solicitudes para adquirir divisas en el Mercado Cambiario Formal no afectas a la
obligacion de liquidacion.

Reembolso de gastos al Chemical Bank, New York y pago de honorarios a abogados
externos Simpson Thacher & Bartlett y Cleary, Gottlieb, Steen & Hamilton.

El Presidente de la Comision Fiscalizadora de Normas de Cambios
Internacionales da cuenta de las proposiciones de sancion y reconsideracion formuladas por
dicha Comision.

El Consejo tomod nota de las proposiciones de que se trata y acordé lo siguiente:

1° Aplicar la multa N° 1-15105 por la suma de US$ 1.029.-, a la firma

por haber liquidado en forma extemporanea los
retornos correspondientes a la operacion amparada por la Declaracion de Exportacion N°
245185-3.

El valor de la multa aplicada debera ser pagado en pesos, moneda corriente
nacional, al tipo de cambio dado a conocer por este Organismo, en conformidad con lo

dispuesto en el N° 6 del Capitulo I, Titulo | del Compendio de Normas de Cambios
Internacionales.
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2° Dejar sin efecto, en atencion a los nuevos antecedentes proporcionados, la multa N° 1-

15027 por la suma de US$ 13.548.- que le fuera aplicada anteriormente a la firma

por haber infringido las

normas sobre exportaciones en la operacion amparada por la Declaracién de Exportacion N°
245185-3, considerando que retornd y liquido el 100% de las divisas.

3° Dejar sin efecto, en atencion a los nuevos antecedentes proporcionados que acreditan que el
atraso en el retorno y liquidacion no es imputable al exportador, las multas cuyos nimeros y
montos se indican, que les fueran aplicadas anteriormente a las firmas que se sefialan por no
retornar ni liquidar el 100% de las divisas, en las operaciones amparadas por las
Declaraciones de Exportacion que se mencionan:

HLLE, Planilla y/o Monto US$
racion Nombre Multa N° sin__efecto
59018-0

1-15061 73.349.-
270938-9, 273037-K,

274631-4 1-15079 9.578.-
7940-6 1-14873  29.009.-
8177-K 1-14977  59.970.-

113453-6, 115602-5,
118026-0, 118474-6,
118675-7, 119097-5,
119158-0, 120790-8,
121374-6, 122437-3,
123254-6, 124344-0,
124671-7, 124842-6,
126948-2, 127911-9,
017658-9, 018424-7

1-12910 1.971.784.-

8169-5 1-14069 5.909.-
7841-4 1-13883 6.192.-
8493-7 1-14216 3.440.-

El Fiscal se refiere al Acuerdo N° 430-04-950608 mediante el cual se establecio
para los exportadores la obligacion de informar al Banco Central de Chile sobre el resultado de
sus operaciones de exportacion y el destino dado a las divisas provenientes de las mismas.

i
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Como la infraccion de dicha obligacion configura un hecho susceptible de ser
sancionado con multa, el Fiscal somete a consideracion del Consejo un proyecto de acuerdo en
el que se instruye al Presidente de la Comision Fiscalizadora de Normas de Cambios
Internacionales, para la aplicacion de la citada multa.

El Consejo acordé formular las siguientes instrucciones al Presidente de la
Comisién Fiscalizadora de Normas de Cambios Internacionales, a las que debera cefirse dicha
Comision para la aplicacién de multas a los exportadores que no informen sobre el resultado de
las operaciones de exportacion, segun lo establecido en Acuerdo N° 430-04-950608:

1. Para los efectos previstos en el articulo 60 de la LOC y previo a la resolucion de la Comision,
se debera remitir al exportador moroso una comunicacion, indicando las operaciones de
exportacion respecto de las cuales debié haber enviado la pertinente informaciéon en el mes
calendario inmediatamente anterior a la fecha de la comunicacion.

2. En la misma carta, debera hacerse presente al exportador que por cada una de las
operaciones de exportacion respecto de las cuales omiti6 la informacion debera pagar una
multa por un monto equivalente a 5 UTM; indicandose, asimismo, que si dentro del plazo de
sesenta dias no envia la informacion, se le aplicara una multa que puede ascender hasta el
doble de la operacion.

3. Sobre la base de lo anterior, la Comision Fiscalizadora podra:

a) No aplicar sancion al exportador si éste acredita no serle imputable el retardo en la
informacion;

b) Proponer al Consejo una multa de 5 UTM por cada operacion de exportacion si el
exportador no envia la informacion dentro del plazo previsto 0 una multa por un monto que
no exceda del doble de la operacion.

General.

El Gerente General se refiere a la Ley N° 19.389 de 1995 que ha modificado el
inciso primero del articulo 44 del D.L. N° 3.500, de 1980, estableciendo que los titulos
representativos de a lo menos el noventa por ciento del valor del Fondo de Pensiones y del
Encaje deberan mantenerse, en todo momento, en custodia del Banco Central de Chile, en las
instituciones extranjeras que éste autorice para el caso de las inversiones de la letra 1) del articulo
45y en las empresas de depdsito de valores a que se refiere la Ley N° 18.876, de 1989.

En virtud de la Ley N° 19.389, de 1995, es factible que las Administradoras de
Fondos de Pensiones decidan trasladar titulos desde la custodia del Banco Central a empresas
de deposito de valores, por lo tanto, es conveniente para el Instituto Emisor operar en los pagos a
los depoésitos de valores de un modo similar a la forma en que actualmente se paga a las
Administradoras de Fondos de Pensiones que mantienen titulos en custodia en el Banco Central,
minimizando el desplazamiento fisico de los titulos representativos de valores.

Por lo anteriormente expuesto, el Gerente General propone introducir una
modificacion a varios Capitulos del Compendio de Normas Financieras, en el sentido de autorizar
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al Banco Central para que pueda pagar los pagarés de su emision, intereses y capital, a
entidades que concurran al cobro representadas por empresas de depoésitos de valores y sin
necesidad de presentacion inmediata de los correspondientes titulos, sujetos a una serie de
condiciones que se establecen en un procedimiento de pago de obligaciones de titulos del
Instituto Emisor.

El Consejo acordo lo siguiente:

1. El Banco Central de Chile podra pagar directamente a empresas de depésito de valores
autorizadas, que actien en representacion de sus depositantes, las obligaciones que se
deriven de vencimientos de titulos de su emision, sin necesidad de presentacion inmediata de
los titulos. La autorizacion a empresas de depoésito de valores sera otorgada por el Banco
Central, a solicitud individual de éstas y requerira de la suscripcion previa de una adhesiéon a
un procedimiento de pago de obligaciones de titulos del Banco Central, en que se
estableceran las condiciones en que los cobros seran aceptados para su pago, asi como la
obligacién de las empresas de depdsito de valores de restituir al Banco Central los valores que
éste califique como cobros indebidos.

2. Actualizar consecuentemente las disposiciones normativas correspondientes a los titulos
P.D.B.C., P.R.B.C., P.T.F. y P.R.C., modificadas por el presente Acuerdo, agregando como
inciso final en el N° 18 del Capitulo IV.B.6.2; en el N° 19 de los Capitulos IV.B.7.1, IV.B.8.2 y
IV.B.8.4 y en el N° 7 del Capitulo IV.B.7.2 del Compendio de Normas Financieras, lo siguiente:

“No obstante lo anterior, el Banco Central de Chile podréa pagar los Pagarés a entidades que
concurran al cobro representadas por empresas de depdsito de valores, sin necesidad de
presentacion inmediata de los correspondientes titulos, siempre que la empresa de depésito
de valores que realiza el cobro haya suscrito las condiciones de autorizacion establecidas por
el Instituto Emisor, mediante el cual ella adhiere a un procedimiento de rescate y pago definido
por el Banco Central de Chile, que incluye a estos Pagarés, y se obliga a restituir al Instituto
Emisor, en la forma establecida en dicho procedimiento, los valores representativos de los
cobros que indebidamente se produzcan, por cualquier causa."

3. Facultar al Gerente General para aprobar un procedimiento de pago de obligaciones de titulos
del Banco Central de Chile que se encuentren depositados en empresas de depdsito de
valores, en conformidad con el N° 1 del presente Acuerdo.

4. Facultar al Gerente General y al Tesorero General para que, actuando conjunta o
indistintamente, en representacion del Banco Central de Chile, autoricen a empresas de
depdsito de valores, que hayan suscrito un protocolo de adhesion al procedimiento de pago de
obligaciones de titulos del Instituto Emisor, para presentar a cobro las obligaciones que se
deriven de vencimientos de titulos de emision del Banco Central de Chile, sin presentacion
inmediata de los titulos.

El Gerente de Division de Comercio Exterior y Cambios Internacionales somete a
consideracion del Consejo solicitudes presentadas por diversas entidades en las que piden se les
libere de la obligacion de liquidar las divisas que adquieran en el Mercado Cambiario Formal, por
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los motivos que en cada caso se indican, peticiones que han sido analizadas por la Gerencia de
Division de Comercio Exterior y Cambios Internacionales y cuentan con su conformidad.

El Consejo analizé las referidas peticiones y acordd autorizar las solicitudes de
adquisicion de divisas en el Mercado Cambiario Formal no afectas a la obligacion de liquidacién y
solicitud de empresa bancaria para girar con cargo a su posicion de cambios un determinado
monto, que se detallan en Anexo que se acompana a la presente Acta y forma parte integrante
de este Acuerdo.

458-05-951026 - lso_ | Chemical Bank. New York honorari
: Sl e g L

El Gerente de Division Internacional Subrogante sefala que por cartas de fechas
26 de julio, 2 de agosto, 5 y 29 de septiembre de 1995, el Chemical Bank de New York ha
solicitado el reembolso de gastos por parte de sus abogados Simpson Thacher & Bartlett y de
pago de honorarios de nuestros propios abogados en Nueva York, sefiores Cleary, Gottlieb,
Steen & Hamilton. Los montos, segun indican las correspondientes notas de cobro,
corresponden a servicios prestados en relacion con las recientes enmiendas introducidas a los
Contratos de Dinero Nuevo, de Cofinanciamiento (Republica) y de Deuda Reestructurada. En su
totalidad suman US$ 393.254,55 y de ellos US$ 64.792,44 corresponden a la Republica de Chile,
por las modificaciones a su Contrato del Crédito de Cofinanciamiento.

De acuerdo a lo anterior, informa el sefior Le Fort que al Banco Central de Chile le
corresponde pagar US$ 328.462,11 por concepto de gastos de las enmiendas de sus tres
Contratos de Dinero Nuevo y dos de Deuda Reestructurada.

Agrega también, que por Oficios de 14 de agosto y 25 de septiembre de 1995, se
ha solicitado a la Tesoreria General de la Republica la autorizacién correspondiente,
esperandose una resolucion dentro de los proximos 60 dias.

En relacion con la proporcion que de estos gastos corresponde al Banco Central,
sefala el sefior Le Fort que no existe saldo presupuestario disponible, en el sub item
correspondiente al presupuesto aprobado a la Gerencia de Financiamiento Externo, para el
presente ano. Asimismo, indica que el Banco Agente ha anunciado otros cobros que se
derivaran de gastos de impresion y de despacho de los documentos definitivos de las enmiendas,
los que seran presentados proximamente.

Por todo lo expuesto, el Gerente de Division Internacional Subrogante propone
suplementar el item respectivo para atender a eventuales futuros gastos del mismo tipo que
pudieran presentarse en lo que resta del presente ano.

Finalmente y con el objeto de no entorpecer cualquier eventual gestion de prepago,
el senor Le Fort somete a consideracion del Consejo un proyecto de acuerdo que consta de tres
partes:

a) Suplementar el Presupuesto de Gastos, Inversiones e Ingresos Varios de Administracion, sub

item "Honorarios Abogados por Reprogramacion Deuda Externa", en la suma de US$
500.000.-;

b) Autorizar el gasto de US$ 328.462,11, y

c) Establecer, al igual que en ocasiones anteriores, que los impuestos correspondientes sean de
cargo del Banco Central de Chile.
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El Consejo acordd lo siguiente:

1. Suplementar el "Presupuesto de Gastos, Inversiones e Ingresos Varios de Administracion" del

presente afo, sub item "Honorarios Abogados por Reprogramacién Deuda Externa’, en la
suma de US$ 500.000.-

. Facultar a la Gerencia de Administracion y Contabilidad para poner a disposicion de la

Gerencia de Financiamiento Externo, con cargo al sub item en moneda extranjera "Honorarios
Abogados por Reprogramacion Deuda Externa", la suma de US$ 328.462,11 proporcién que
corresponde al Banco Central de Chile, en las cuentas de Chemical Bank, New York, y de los
abogados externos Simpson Thacher & Bartlett y Cleary, Gottlieb, Steen & Hamilton,
contenidas en sus cartas del 26 de julio (2), 2 de agosto, 5y 29 de septiembre de 1995, por
concepto de reembolso de gastos y honorarios por servicios prestados al Banco Central de
Chile y a la Republica de Chile, en relacion con las enmiendas suscritas en 1995 a los
Contratos de Dinero Nuevo, de Cofinanciamiento y de Deuda Reestructurada.

Las cifras correspondientes a honorarios no consideran impuestos, los cuales seran de cargo
del Banco Central de Chile.

No habiendo mas temas que tratar, se levanta la Sesion a las 12,20 horas.

JORGE MARSHALL RIVERA A HLER MAYANZ

Vicepresidente Presidente
—
ENRIQUE SEGUEL MOREL PABLO PINERA ECHENIQUE
Consejero Consejero
. .
% i, R Vel %4\ st //
VICTOR VIAL DEL RIO ALFONSO SERRANO SPOERER
Ministro de Fe Consejero

Incl.: Anexo Acuerdo N° 458-04-951026
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GERENCIA COMERCIO EXTERIOR Y CAMBIOS INTERNACIONALES
DEPA MENTO CAMBIOS INTERNACIO S

NOMINA DE SOLICITUDES PARA ADQUIRIR DIVISAS EN EL MERCADO CAMBIARIO FORMAL NO AFECTAS A LA OBLIGACION DE LIQUIDACION Y SOLICITUD DE EMPRESA BANCARIA PARA QUE NO SE CONSIDEREN DIVISAS POR UN
DETERMINADO MONTO EN SU POSICION DE CAMBIOS, PRESENTADAS POR LA GERENCIA DE DIVISION COMERCIO EXTERIOR Y CAMBIOS
INTERNACIONALES AL CONSEJO DE ESTE BANCO CENTRAL DE CHILE PARA SU APROBACION.

[ N2 37 SESION N° CELEBRADA EL |
EMPRESA CONCEPTO MONTO US$ PORMENORES
Asistencia Técnica USS 78.000,00 Para pagar a la firma " The IPC Company “, de U.S.A., asesoria técnica consistente en
un estudio de un complejo para producir Metil Terbutil Eter (MTBE), evaluando y
comparando caracteristicas mecdnicas y examinando diversos procesos Y
tecnologias involucradas.
Universidad de Santiago de Pago Suscripcién USS 353.320.44 Para pagar a la empresa “ Swets & Zeitlinger B.V. ", de Holanda, renovaciéon de
Chile suscripciones de revistas académicas para el ano 1996.
Gastos por emision de ADR'S USS 350.839.,57 Para pagar con cargo a su Posicién de Cambios Internacionales, gastos por emision

TOTAL
US$ 782.160,01

RREERRRRREREERERRES

IGNACIO KLEIN LATORRE
JEFE DEPARTAMENTO CAMBIOS

de ADR'S que establece el Capitulo XXVI del Titulo | del Compendio de Normas de
Cambios Internacionales.

G k)

JORGE ROSENTHAL OYARZUN
GERENTE DE COMERCIO EXTERIOR
Y CAMBIOS INTERNACIONALES




AR s & ns =& = a

Empresa Nacional
del Petréleo-
Magallanes.
D-1526

Varios
Universidad de
Santiago de Chile

Asistencia Técnica
AT-2086

Pago Suscripciones

US$ 78.000,00

US$ 353.320,44

Se autoriza la adquisicion de divisas en el M.C.F. no afectas a la obligacion
de liquidacion, para pagar a la firma " The IPC Company ", de U.S.A.,,
asesoria técnica consistente en un estudio de un complejo para producir Metil
Terbutil Eter (MTBE), evaluando y comparando caracteristicas mecénicas y
examinando diversos procesos y tecnologias involucradas

Las remesas al exterior se deberdn efectuar a través de una empresa bancaria o
casa de cambios autorizada, bajo el cddigo 25.26.03, concepto 015,
acompaiiando a la planilla de operacién de cambios respectiva, copia de esta
autorizacion, factura y comprobante de pago del impuesto adicional.

Se hace presente que los gastos por concepto de pasajes, como asimismo, los
de estada en el pais, deben ser pagados en moneda nacional.

VALIDEZ: 31.01.96

Se autoriza la adquisicion de divisas en el M.C.F.no afectas a la obligacién de
liquidaci6n, para pagar a la empresa " Swets & Zeitlinger B.V. ", de
Holanda., por concepto de renovacién de Suscripciones de revistas para el
afno 1996.

VALIDEZ : 30.11.95

-Carta de peticion.
-Anexo N2

-Copia de Contrato.

-Informe favorable del Depto.
Precios y Valores.

-Solicitudes para adquirir divisas
en el M.C.F.no afectas a la

-Carta de peticion.

-Facturas.



" Varios "

Gastos por US$ 350.839,57
emision de
ADR's
VA-1185
N
./ “\
\
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Se autoriza para pagar con cargo a su Posicion de Cambios
Internacionales hasta la suma de US$ 350.839,57 por concepto de
gastos por emisién de ADR's que establece el Capitulo XX VI del
Titulo I del Compendio de normas de Cambios Internacionales.
Los beneficiarios de estos pagos son:

RR. Donnelley Receivables, Inc., U.S.A.  US$ 336.687,62
Thomson Bankwatch, Inc., U.S.A. US$ 14.151,95

Validez: 24.11.95

- Cartas.

- Facturas.





